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O LUNA™ mini 2 UREĐAJU 

LUNATM mini 2 revolucionarni je uređaj za čišćenje lica koji povezuje FOREO T-SonicTM tehnologiju s 
inovativnom silikonskom četkicom, omogućujući dubinsko, a pritom nježno čišćenje. LUNATM mini 2 
usmjerava T-SonicTM pulsacije kroz silikonske dodirne točke, uklanjajući nečistoće koje mogu uzrokovati 
nesavršenosti na koži. Čišćenje lica tako postaje potpunije i intenzivnije u odnosu na uobičajeno čišćenje 
vrhovima prstiju. Koža ostaje dubinski čista i osjetno glatka, uz znatno manju vidljivost pora. 

KORISNIČKI PRIRUČNIK 

UVOD

Čestitamo Vam na prvom koraku prema besprijekorno lijepoj koži koju ćete postići korištenjem LUNATM mini 2 
T-SonicTM sustava za čišćenje lica. Prije nego počnete uživati u prednostima sofisticirane tehnologije za 
njegu kože u udobnosti svojega doma, molimo Vas da odvojite nekoliko trenutaka kako biste pročitali ovaj 
priručnik. 

Molimo PROČITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORIŠTENJA UREĐAJA. Koristite ovaj uređaj samo za upotrebu
opisanu u ovom priručniku.

UPOZORENJE: PREINAKE OVOG PROIZVODA NISU DOPUŠTENE.

Površina za
dubinsko čišćenje

Vodootporan
utor za punjenje

Sučelje
s 1 tipkom

Glavna površina za
čišćenje

Površina za precizno
čišćenje

Masažna površina
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KORIŠTENJE LUNA™ mini 2 UREĐAJA

Dvije strane LUNATM mini 2 uređaja podijeljene su u 3 različite zone. Prednja strana uređaja ima tanje dodirne 
točke za nježno čišćenje normalne do osjetljive kože i deblje dodirne točke grupirane pri vrhu za precizno 
čišćenje dijelova lica koje je teže dosegnuti. Na stražnjoj strani nalaze se samo deblje dodirne točke koje 
preciznije kanaliziraju pulsacije za dubinsko i učinkovito čišćenje masne kože. Preporučamo korištenje 
LUNATM mini 2 uređaja 1 minutu ujutro i navečer. 

Intenzitet pulsacija LUNATM mini 2 uređaja moguće je prilagoditi za ugodno korištenje:

1. Pritisnite središnju tipku kako biste uključili LUNATM mini 2 uređaj. 
2. Intenziteti pulsacija načina rada za čišćenje mogu se podesiti +/– tipkama. Moguće je izabrati između 8 
     različitih intenziteta pulsacija za optimalnu ugodu i učinkovitost. Jednom kad namjestite intenzitet pulsacija,    
   uređaj će upamtiti željene postavke do sljedećeg korištenja.    
3. Pritisnite još jednom središnju tipku kako biste isključili LUNATM mini 2 uređaj.
  

Pojedinačni koraci FOREO rutine čišćenja lica opisani su u tekstu niže. Nakon svakog koraka T-SonicTM 

pulsacije će zastati, a LED svjetlo LUNATM mini 2 uređaja će bljesnuti, dajući znak da je potrebno prijeći na 
drugi dio lica.  

OPREZ: LUNATM mini 2 uređaj može biti zaključan pri prvom otvaranju pakiranja – otključajte ga istovremenim 
pritiskom na + i – tipke. Svjetlosni indikator će ukazati da je Vaš uređaj otključan. Ako želite ponovno zaključati 
uređaj, ponovite isti postupak.



4

1. NANESITE PROZVOD ZA ČIŠĆENJE LICA: 
Uklonite svu šminku, navlažite lice i LUNATM mini 2 uređaj te nanesite svoj omiljeni 
proizvod za čišćenje lica. Uključite LUNATM mini 2 uređaj pritiskom središnje tipke. 

2. OČISTITE SLJEDEĆA PODRUČJA LICA: 
Svakih 15 sekundi svjetlosni indikator LUNATM 2 uređaja će zabljesnuti, a pulsacije će se 
nakratko zaustaviti kao podsjetnik da prijeđete na drugi dio lica.
- Čišćenje započnite nježnim kružnim pokretima na predjelu brade i obraza te isto ponovite 
  na drugoj strani lica. 
- Počevši od sredine, očistite čelo nježnim kružnim pokretima.
- Okomitim pokretima nježno očistite obje strane nosa.  Prije čišćenja osjetljivog područja   
  oko očiju, preporučamo da uključite način rada za čišćenje slabijeg intenziteta.

3. ISPERITE:
Isperite i osušite lice kako biste završili 1-minutnu rutinu čišćenja. Nakon toga, nanesite 
svoj omiljeni proizvod za njegu lica. 

NAČIN RADA ZA ČIŠĆENJE
T-SonicTM pulsacije kanalizirane kroz silikonske dodirne točke LUNATM mini 2 uređaja uklanjaju 99,5% prljavština i 
sebuma* kao i ostatke šminke i mrtve stanice kože. 

Svakih 15 sekundi svjetlosni indikator LUNATM 2 uređaja će zabljesnuti, a pulsacije će se nakratko zaustaviti kao 
podsjetnik da prijeđete na drugi dio lica.

Nakon 3 minute, LUNATM mini 2 uređaj će se automatski ugasiti kako bi se spriječilo nepotrebno trošenje baterije. 

UPOZORENJE: Osjetite li bilo kakvu nelagodu koristeći LUNATM mini 2 uređaj, odmah prekinite s njegovom 
upotrebom i posavjetujte se s liječnikom. 
*Dokazano kliničkim ispitivanjima, rezultati dostupni u bazi podataka.

ČIŠĆENJE LUNA™ mini 2 UREĐAJA

Očistite LUNATM mini 2 uređaj nakon svakog korištenja. Četkicu operite sapunom i vodom, isperite čistom vodom 
te osušite čistom krpom ili ručnikom tapkajućim pokretima. Preporučamo da poprskate uređaj našim FOREO 
silikonskim sprejem za čišćenje te ga potom isperete toplom vodom kako biste postigli optimalne rezultate.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite proizvode za čišćenje lica koji sadrže alkohol, benzin ili aceton, jer oni mogu
izazvati iritacije kože.
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PUNJENJE

Vaš FOREO uređaj moguće je puniti pripadajućim punjačem koji ste dobili u pakiranju s uređajem. Jedan sat 
punjenja u potpunosti napuni bateriju koja pruža čak do 5 mjeseci korištenja. 

•  Umetnite DC konektor USB punjača u utor punjenje LUNATM mini 2 uređaja.

•  Drugi kraj kabla umetnite u pripadajući USB utor računala. Za vrijeme punjenja LED svjetlo LUNATM mini 2 
    uređaja će treptati. Kada je napunjen (za otprilike sat vremena), LED svjetlo neprekidno će svijetliti.

•  Kada je baterija slaba, LED svjetlo LUNATM mini 2 uređaja bljeskat će bijelim svjetlom. 

OPREZ: Prije punjenja, pripazite da su utor za punjenje i punjač suhi i očišćeni od ostataka proizvoda za njegu 
lica. Ne punite LUNATM mini 2 uređaj na bilo kojem mjestu gdje može upasti u vodu. Nemojte koristiti LUNATM mini 2 
uređaj tijekom punjenja i ne punite ga dulje od 24 sata odjednom. Koristite isljučivo FOREO punjač. 

VAŽNO
ZA OPTIMALNU SIGURNOST:
• Izbjegavajte korištenje proizvoda za čišćenje lica koji sadrže glinu, silikon kao i zrnata sredstva za čišćenje,   
   eksfolijaciju ili piling jer mogu oštetiti silikonske dodirne točke LUNATM mini 2 uređaja.

• Ako imate bilo kakvih problema s kožom, posavjetujte se s dermatologom prije korištenja.

• Čišćenje lica LUNATM mini 2 uređajem mora biti ugodno – ako osjetite bilo kakvu nelagodu, prestanite s 
   korištenjem i obratite se liječniku.

• Budite posebno oprezni tijekom njege područja oko očiju i pazite da uređaj ne dođe u kontakt s očima. 

• Iz higijenskih razloga, nije preporučeno da LUNATM mini 2 uređaj koristi više osoba.

• Izbjegavajte izlaganje svojeg LUNATM 2 uređaja izravnoj sunčevoj svjetlosti i ekstremnoj vrućini i nikada ga 
   nemojte stavljati u kipuću vodu.

• Strogi nadzor odrasle osobe neophodan je ako LUNATM mini 2 uređaj koriste djeca ili osobe smanjenih 
   intelektualnih tjelesnih sposobnosti ili ako se LUNATM mini 2 uređaj koristi u njohoj blizini.  

• Nikada nemojte koristiti uređaj ni punjač ako su oštećeni te koristite isključivo FOREO punjač.

• Prekinite s korištenjem ako Vam se čini da je proizvod oštećen. Ovaj proizvod ne sadrži dijelove koji se    
   mogu popraviti. 

• Kako biste izbjegli mogući strujni udar, koristite utičnice s uzemljenjem.

• Zbog učinkovitosti FOREO rutine čišćenja, ne preporučamo korištenje LUNATM mini 2 uređaja u načinu 
   rada za čišćenje dulje od 3 minute odjednom.

• Uređaj koristite samo za namjenu opisanu u ovom priručniku.  
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UKLANJANJE PROBLEMA
LED svjetlo ne bljeska kada je uređaj priključen na punjač?

• Baterija je potpuno napunjena. Uređaj je moguće koristiti do 300 puta. 

• Baterija je potpuno prazna i potrebno je nekoliko minuta da indikator počne svijetliti.

• Punjač nije ispravno povezan s uređajem. Provjerite USB i utor za punjenje.

LUNATM mini 2 uređaj se ne uključi pritiskom na središnju tipku?

• Baterija je prazna. Napunite svoj LUNATM mini 2 uređaj.

• Uređaj je zaključan. Otključajte ga istovremenim pritiskom na + i – tipke. 

LUNATM mini 2 uređaj ne može se isključiti i/ili tipke uređaja ne reagiraju na pritisak?

• Mikroprocesor privremeno neispravno radi. Povežite uređaj s punjačem kako biste uklonili grešku u radu.

Silikonska površina LUNATM mini 2 uređaja postala je ljepljiva ili su se pojavili mjehurići?

• Prekinite s korištenjem. Silikon je izdržljiv i dugotrajan, ali u nekim slučajevima može doći do oštećenja –

   pročitajte upute za čišćenje i održavanje u ovom priručniku kako biste spriječili oštećenje silikona.

Ako primijetite bilo kakve druge probleme s Vašim LUNATM mini 2 uređajem ili ako imate drugih pitanja vezanih 
uz njegov rad, molimo posjetite Korisničku podršku na www.foreo.com.

JAMSTVO (UVJETI I ODREDBE)
REGISTRACIJA JAMSTVA 
Kako biste aktivirali dvogodišnje (2) ograničeno jamstvo i desetogodišnje (10) jamstvo na kvalitetu, otvorite 
račun na foreo.com te putem svog profila registrirajte proizvod koristeći serijski broj koji možete pronaći na 
kartici autentičnosti te na taj način aktivirati jedno od spomenutih jamstava u slučaju kvara.

OGRANIČENO DVOGODIŠNJE (2) JAMSTVO
FOREO jamči za sve nedostatake uzrokovane pogrešnom izradom ili materijalima ovag uređaja tijekom razdoblja 
od DVIJE (2) GODINE od datuma kupnje. Ako otkrijete kvar i obavijestite FOREO tijekom jamstvenog razdoblja, 
FOREO će Vam o svom trošku besplatno zamijeniti uređaj.

Jamstvo pokriva radne dijelove koji utječu na funkciju uređaja. Jamstvo NE POKRIVA estetske nedostatke 
uzrokovane trošenjem uređaja, kao ni štete nastale uslijed nezgode, pogrešnog rukovanja ili nemara. Svaki 
pokušaj otvaranja ili rastavljanja uređaja (ili njegovih dodataka) poništit će jamstvo. 

Prigovori koji se odnose na jamstvo moraju biti potkrijepljeni utemeljenim dokazima da je datum poslanog 
zahtjeva u okviru jamstvenog razdoblja. Kako biste ostvarili jamstvo, molimo Vas da sačuvate originalni račun 
zajedno s jamstvenim listom tijekom razdoblja jamstva.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju, registrirajte se i prijavite na svoj račun na www.foreo.com, a zatim 
odaberite opciju za ostvarivanje jamstvenog prava. Dobit ćete svoj broj za autorizaciju povrata robe (RMA – 
Return Merchandise Authorisation) koji treba biti dostavljen zajedno s pokvarenim uređajem u najbliži FOREO 
ured. Troškovi dostave se ne refundiraju. Ova obveza propisana je zakonskim pravom potrošača i ne utječe na 
ta prava na bilo koji način.
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INFORMACIJE ZA ODLAGANJE
Zbrinjavanje stare elektroničke opreme (prema propisanim pravilima Europske unije i ostalim europskim zemljama 
sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada).

Precrtani simbol kante za otpad ukazuje na to da se ovaj uređaj ne smije odlagati zajedno s kućnim otpadom, već da 
ga je potrebno odložiti na pripadajuće mjesto za recikliranje električne i elektroničke opreme. Pravilnim odlaganjem 
uređaja, pomažete u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i ljudsko zdravlje koje bi mogle biti posljedica 
nepravilnog odlaganja uređaja. Recikliranjem pomažete i očuvanju prirodnih resursa. Za više informacija o recikliranju 
vašeg uređaja, kontaktirajte lokalnu tvrtku za gospodarenje otpadom.

DESETOGODIŠNJE JAMSTVO NA KVALITETU
Kao nastavak na DVIJE (2) GODINE jamstva FOREO daje i DESETOGODIŠNJE (10) jamstvo kvalitete koje omogućava 
vlasnicima kupovinu novog uređaja na www.foreo.com uz 50% popusta na navedenu cijenu ako je u tom roku 
otkriven kvar. Za više informacija kontaktirajte našu korisničku službu na foreo.com.

Izjava o odricanju od odgovornosti: Uređaj koristite na vlastitu odgovornost. FOREO, kao ni njegovi distributeri ne 
preuzimaju nikakvu odgovornost ni obavezu za bilo kakve ozljede ili oštećenja, tjelesna ili druge vrste, uzrokovana 
izravnim ili neizravnim korištenjem ovog uređaja. 

Model se može mijenjati i poboljšavati bez prethodne obavijesti.

SPECIFIKACIJE
MATERIJALI:
BOJA: 
DIMENZIJE:
TEŽINA:
BATERIJA:
PUNJENJE: 
KORIŠTENJE:
STANJE MIROVANJA: 
FREKVENCIJA: 
MAKS. RAZINA BUKE:
SUČELJE: 

Medicinski silikon i ABS
Aquamarine/Fuchsia/Midnight/Pearl Pink/Sunflower Yellow
75 x 80 x 28.5 mm
67 g
Li-ion 200 mAh 3.7 V
60 min
do 300 korištenja
90 dana
125 Hz
50 dB
3 tipke
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